DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE

BRUSH 8MM 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 8MM 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144324

Mfr. No.:

Caliber: 8 mm (.323)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806031111

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS S8MM

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Diese Laufbirste
wurde entwickelt, um lhnen bei der Reinigung Ihrer Waffen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Laufbirste nur fir den vorgesehenen Zweck.
® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
* Uberprifen Sie die Biirste vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschéadigte

Birste.

® Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wenn Sie die Blirste
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass die Burste nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen
kommt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uben Sie beim Reinigen der Laufe keinen (ibermaRigen Druck aus. Zu viel Druck kann zu Beschadigungen
der Waffe fihren.

® Achten Sie darauf, dass die Burste vollstandig in den Lauf eingefuhrt wird, um eine grundliche Reinigung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie die Birste nicht in Kombination mit aggressiven Chemikalien, die die Borsten oder den Lauf
beschéadigen kdnnten.

® Lagern Sie die Birste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Birste nur mit den dafiir vorgesehenen Gewinden (832 fur Gewehrbirsten, 1032 fir .54
und .58 Gewehre, 832 fur Pistolenbirsten und 5/16"27 fur Schrotflintenbirsten).

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Entfernen Sie die Birste vorsichtig aus der Verpackung.

® Uberprufen Sie die Gewinde der Biirste und stellen Sie sicher, dass sie mit Ihrer Waffe kompatibel sind.

® Schrauben Sie die Biirste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt, aber
nicht Gberdreht wird.

® Fihren Sie die Birste langsam und gleichmafig durch den Lauf, um eine griindliche Reinigung zu
gewabhrleisten.

® Nach der Verwendung reinigen Sie die Burste mit einem trockenen Tuch, um Ricksténde zu entfernen, und
lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Birste gemaR den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.

® Wenn die Burste beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
* Uberprifen Sie die értlichen Recyclingrichtlinien fir mégliche Recyclingoptionen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Hinweis



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich tiber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu informieren.
Uberprifen Sie regelmaRig die EUSicherheitsplattform, um auf dem neuesten Stand zu bleiben. Bei Verdacht auf
unsichere Produkte oder Unfélle informieren Sie bitte die zustandigen Behdérden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM entschieden haben. lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns wichtig!



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ Bore Brush. This product is designed to provide effective cleaning for
your firearms. To ensure safe and proper use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm before use.

Always handle firearms safely and responsibly.

Store the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning firearm bores.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning to prevent debris from entering your eyes.

Avoid excessive force during cleaning to prevent damage to the bore or the brush.

Do not exceed the recommended cleaning frequency to avoid wear on the bore.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Do not use the bore brush if it is damaged or shows signs of significant wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ Bore Brush.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod using the appropriate thread size.
® Rifle Brushes: 832 male threads.

Rifle Brushes (.54 and .58): 1032 male threads.

Pistol Brushes: 832 male threads.

Shotgun Brushes: 5/16"27 male threads.

3. Usage:

Insert the bore brush into the bore of the firearm.

Push the brush through the bore with a firm, steady motion.

Pull the brush back out of the bore and repeat as necessary.

Clean the brush periodically during use to remove accumulated debris.

4. PostCleaning:

® |nspect the bore and brush for any remaining debris.
® Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush according to local regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn.
® Check for any specific disposal guidelines related to metal and plastic components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the DOUBLETUFF™ Bore Brush, please contact the
manufacturer's support team. Ensure you have the product information ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
DOUBLETUFF™ Bore Brush. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS
SMM

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Este producto ha sido
disefiado para ayudar en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Asegurate de seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el cepillo en un &rea bien ventilada.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.
Sigue las instrucciones del fabricante para el mantenimiento y almacenamiento del cepillo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® E| alambre de bronce fosforado es resistente, pero puede causar rasgufios si no se utiliza correctamente.
Maneja con cuidado.

® Aplica una presién moderada al utilizar el cepillo. No fuerces el cepillo mas alla de su capacidad.

® Evita el contacto con la piel y los ojos. Si el cepillo entra en contacto con estas areas, enjuaga con agua
abundante.

® No utilices el cepillo con productos quimicos no recomendados, ya que pueden dafiar tanto el cepillo como el
cafon.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y asegurada antes de comenzar.
® Relne todos los materiales necesarios, incluido el cepillo y un solvente de limpieza adecuado.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafién del arma, asegurandote de que la rosca macho 832 esté correctamente
acoplada.
® Realiza movimientos de vaivén con el cepillo a lo largo del cafién, aplicando presion moderada.
® Retira el cepillo y verifica si hay residuos. Repite el proceso si es necesario.
3. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.
® Revisa periddicamente el cepillo para asegurarte de que no esté desgastado.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el cepillo en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
materiales metalicos.
® Sij el cepillo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor consulta el sitio
web del fabricante o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS S8MM

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Ce produit est congu pour
nettoyer efficacement les canons de vos armes a feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous
pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la brosse est utilisée uniquement pour le nettoyage des canons de fusils et de pistolets.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse. Remplacezla si les poils sont usés ou endommagés.

Ne jamais utiliser la brosse sur des canons encore chauds.

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors du nettoyage de vos armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

Ne forcez pas la brosse si vous rencontrez une résistance excessive. Cela pourrait endommager le canon.
Utilisez des mouvements doux et contrélés pour éviter d'endommager le canon.

Evitez de toucher les poils en bronze avec vos mains nues pour éviter toute irritation cutanée.

Ne jamais utiliser la brosse dans des espaces confinés sans ventilation adéquate.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Vérifiez que l'arme est déchargée.
® Retirez tout accessoire qui pourrait géner I'acces au canon.

2. Installation de la Brosse

® Vissez la brosse dans le filetage approprié de votre tige de nettoyage (832 pour carabine et pistolet,
1032 pour carabine .54 et .58, 5/16"27 pour fusil de chasse).

3. Utilisation de la Brosse
® |nsérez la brosse dans le canon en veillant a ce qu'elle soit bien fixée.
® Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon.
® Rincez la brosse a I'eau claire apreés utilisation et laissezla sécher complétement.

4. Nettoyage et Entretien

® |nspectez la brosse régulierement pour détecter tout signe d'usure.
® Remplacez la brosse dés que les poils commencent a se détériorer.

Instructions d'Elimination

® Disposez de la brosse usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageéres. Vérifiez s'il existe des points de collecte pour les déchets
dangereux dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.



En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pourrez profiter de votre brosse DOUBLETUFF™ en toute
sécurité. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida di Sicurezza per I'Uso di DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 8MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Questo prodotto € progettato per
garantire un'ottima pulizia delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Segqui tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

In caso di emergenza o di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza il prodotto in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non applicare eccessiva forza durante la pulizia per evitare danni ai canali.

Non utilizzare il prodotto su armi cariche. Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare la
pulizia.

® Segui le istruzioni del produttore per I'uso corretto delle filettature maschio 832 o0 1032.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e posizionata in un'area di lavoro sicura.
® Rimuovi eventuali accessori o ottiche che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

® |nserisci la spazzola nel canale dell'arma, facendo attenzione a non forzare.
® Ruota la spazzola avanti e indietro per rimuovere i depositi di carbonio ostinati.
® Ripeti il processo fino a ottenere risultati soddisfacenti.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere e detriti.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Ritiro

® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti di
pulizia delle armi.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di riciclaggio o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta il servizio clienti.

Questa guida ¢ stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS 8MM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj, czy szczotki nie sg uszkodzone przed uzyciem.

Zastosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, aby unikna¢ podraznien skory.
Nie uzywaj szczotek w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do ich zniszczenia lub uszkodzenia broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj szczotek z odpowiednim gwintem do swojej broni (gwint 832 dla karabinéw, 1032 dla karabinéw .54 i
.58, 832 dla pistoletow, 5/16"27 dla strzelb).

® Naciskaj mocno, ale z umiarem, aby nie uszkodzi¢ lufy.

® Regularnie sprawdzaj, czy szczotki nie sg zbyt zuzyte, aby zapewni¢ ich skutecznos¢.

® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ wtdkna szczotki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:
® Upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana.
®* Wybierz odpowiedniag szczotke do swojego typu broni.
2. Montaz szczotki:
* Wkrec szczotke w gwint odpowiedniej wiertarki lub uchwytu.
3. Czyszczenie lufy:
® W16z szczotke do lufy i wykonaj kilka okreznych ruchéw.
* Wyciagnij szczotke z lufy i sprawdz jej stan.
® Powtdrz czynnosc, az lufa bedzie czysta.
4. Po uzyciu:
® QOczys¢ szczotke z pozostatosci brudu i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produktach, aby by¢ na biezgco z wszelkimi
aktualizacjami dotyczacymi bezpieczehstwa.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie szczotek do luf
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy
udanego czyszczenia broni.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita BROWNELLS 8MM DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH harjojen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttéon. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan maéaritellyissé aseissa.

Kéayta piippuharjaa vain sen tarkoitukseen ja kayttéohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta vahingoittuneita tai viallisia tuotteita.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté piippuharjaa vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen piippuharjan kayttoa.
Kayta suojakasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet harjoja.

Ala koskaan tyénna harjaa liilan voimakkaasti, jotta valtat vaurioita piipussa.
Varmista, ettd harja on oikean kokoinen ja tyyppinen aseen kaliperille.

Ala kayta piippuharjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kokoinen piippuharja aseen kaliperin mukaan.

2. Kaytto:

® Kiinnita piippuharja puhdistuspuikkoon.

® Tyonna harja hitaasti ja tasaisesti piippuun, kunnes se saavuttaa toisen paan.
® \ed& harja takaisin ulos piipusta, kun se on l&paissyt koko piipun.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

® Puhdista piippuharja kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua ennen varastointia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt piippuharjat ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

* Ala havita piippuharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneita tai sisaltavéat vaarallisia
aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.



Kiitos, etté valitsit BROWNELLS piippuharjat! Kayta niita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS S8MM

Introduktion

Tack for att du har valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Denna borste ar designad for effektiv
reng0ring av gevarpipor och andra vapen. For att sékerstélla séker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten fér avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid rengdring av vapen.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Tryck hart nar du anvander borsten for att uppna basta resultat, men undvik 6verdriven kraft som kan skada
pipan.
®* Anvand endast den rekommenderade géngan for varje typ av borste:
® Gevarsborstar: 832 hanegéngor
® Gevarsborstar .54 och .58: 1032 hanegangor
® Pistolborstar: 832 hanegangor
® Hagelgevarsborstar: 5/16"27 hanegangor
® Anvand inte borsten pa skadade eller blockerade pipor.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att borsten &r kompatibel med ditt vapen.

Fast borsten pa ratt ganga.

Satt in borsten i pipan och bdrja rengdringen med en jamn, kontrollerad rorelse.
Rengor borsten efter anvandning for att foérlanga dess livslangd.

Forvara borsten pa en torr och saker plats.

aprwdRE

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i din
anvéndning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro produkt DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 8MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétec DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Tento vyrobek je navrZzen
tak, aby efektivné Cistil vyvrty vaSich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni G€innost produktu,
prosim, pfectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze k zamySlenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pred pouzitim si diikladné prostudujte pokyny a upozornéni.
P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v dobfe osvétleném prostoru.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

P¥i Cisténi vyvrtu se ujistéte, Ze zbran je vybita a bezpecné uzamcena.

Tladte na Stétec s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému nadmérnym tlakem.

Nepouzivejte Stétec na poSkozené nebo zkorodované vyvrty.

P¥i CiSténi puSek a pistoli pouzivejte pouze doporucené zavity (832 pro pusky a pistole, 1032 pro pusky .54 a
.58, 5/16"27 pro brokovnice).

® Po pouziti dikladné vycistéte Stétec a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbraf vybité.

Vyberte spravny Stétec podle typu zbrané a kalibru.

Pripevnéte Stétec na Cistici hiidel podle pokynl vyrobce.

Pomalu a opatrné vloZte Stétec do vyvrtu.

Otacejte a pohybujte Stétcem tam a zpét, abyste odstranili neCistoty.

Po dokonéeni Cisténi odstrarite $tétec a dlkladné vydistéte zbran.
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Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti a pokud je vyrobek poSkozen nebo opotfebovan, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpe&nych produktech se obratte na
pfisludné organy nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o stazeni vyrobkd.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu.



